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Bakalarska prace Mgr. Ondreje Spacka po formalni strance spliiuje véechny poZzadavky kladené
na tento typ kvalifikacni prace. Jeji struktura je ¢tenafi srozumitelna a prehlednd: uvadi strucné
do Zivota zakladatele kartuzianského radu, sv. Bruna z Kolina, a do pocatk( radu. Nésledné se
soustfeduje na zakladni charakteristiky kartuzianské liturgie (vCetné nastinu jejich déjinného
vyvoje), aby se konecné autor dostal k samotnému tématu, tj. k popisu soucasné podoby mse dle
kartuzianského ritu (kap. 3 a 4). Pfilohou je pak nékolik fotografii a cesky pfeklad mesniho fadu.
Je Skoda, Ze se neobjevuje i jeho latinsky text pro mozné srovnani.

Po obsahové strance je text srozumitelny, autor se vénuje vidy tomu, co avizuje v nadpisu
kapitoly ¢i podkapitoly. Obsah jednotlivych ¢asti jde spiSe po povrchu problému a prace je
popisného charakteru. Netyka se to jen hlavni ¢asti préce, tj. popisu mesniho ritu, ale i déjin fadu
v prvni ¢asti. Jedna se sice o Uvodni ¢ast celé prace, nicméné i zde by konfrontace vice zdrojd nez
jen encyklopedii a internetovych stranek byla vhodna (autor uvadi jednu knihu od autora
,Carthusian Monk"“, avsak ta chybi vzavérecném seznamu literatury, a letmo a vyloZené
okrajové jesté knihu Dugan, ,,Pope Alexander I11“). Dalsi kapitola (o povaze kartuzianské liturgie)
stavi predevsim na tfech kratsich textech od ,Monk of Parkminster” — u téchto text( vSak chybi
bud’ strany (jde-li o citované clanky z ¢asopisu), nebo odkaz na internetovy zdroj (pochazi-li text
z internetu — ten je vSak vuci tiSténému origindlu ¢astecné upraveny).

Autor se vyjadfuje obvykle srozumitelné, stylisticky nékdy slabéji (napfr. Fetézeni nepravych vét
vztaznych). Velmi c¢asto chybuje predevsim vinterpunkci a ve sklonovani zajmena ,jenz”.
Nezfidka chybuje i v psani i/y (,za Anselmovi spravy“, s. 13; ,roky byli“, s. 12; ,chyse slouZili“, s.
11; ,.komunity pfrijali“, s. 16 aj.).

V latiné je autor zbéhly, nicméné nedusledné je psani latinského textu s prizvuky a bez nich (viz
napf. pozn. 84 a 85; jestlize vtom je néjaky systém, miZe jej autor objasnit pfi obhajobé). Na
jedné strané se autor chce drzet spiSe doslovnéjsiho prekladu (napf. preklad ,et cum spiritu
tuo“), nicméné shleddvam v tomto smyslu problém s prekladem ,adiutorium nostrum in nomine
Domini“ jako ,nase pomoc (at je) ve jménu Pané“ (proc je vsunuta ¢astice ,,at“?) ¢i prechod od 3.
osoby ke 2. osobé v prekladu ,misereatur” a , dimittat” jako ,smiluj se“ a ,odpust” (vSe na str.
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25). Nemaje latinsky original, nemohu porovnat, nicméné jaka je latinska predloha prekladu
,omyly“ v prefaci str. 54 a proc autor volil zrovna tento preklad?

Konecné autor v zavéru piSe, Ze ,nynéjsi podoba kartuzianské mse vsak, pokud je mi znamo,
nikdy nebyla v literatute detailné popsana“. Zbézna kontrola serveru Amazon ukdzala min. jednu
studii, ktera k tomuto tématu existuje a nebyla vzata v potaz: Archdale A. King — Ryan Grant.
Liturgies of the Religious Orders z roku 1955, ktera obsahuje popis a historii péti fadovych ritl
vCetné kartuzidnského. Netvrdim, Ze ji autor mél nutné pouZit, ackoli by to bylo vhodné;
nicméné zpochybriuje to autorovo pravé zminéné tvrzeni.

Zavérecné hodnoceni:

Bakalarska prace je spiSe popisného charakteru s pouzitim ne pfiliS rozsahlého poctu sek.
literatury. Nic z toho vSak neni pfilis zavaziné: bakalarska prace mlze byt popisna a literatury k
danému tématu, zda se, opravdu mnoho neni, a¢ hlavné v Uvodni ¢asti snad mohl byt material
konfrontovan s vice zdroji. Co vSak nemile prekvapuje, je celkové mnoZstvi pravopisnych chyb
v praci, nepresné pouzivani bibliografickych odkazli (chybéjici zdroje v seznamu; neuvedeni stran
a plvodu textu, zvlasté u klicovych textd). U autora, ktery jiz absolvoval vysokoskolské studium,
Ctenar tyto chyby jiZz neocekava. Z toho dlvodu se klonim spise k hodnoceni velmi dobfe, ackoli

vysledna zndmka zavisi na pribéhu obhajoby.
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